STANDARDOWE WARUNKI SPRZEDAZY (,,STCS”) CERTIS BELCHIM BV (wersja 1/10/2022)

1. Definicje

1.1 ,Podmiot powigzany” oznacza w odniesieniu do Strony, kazdg osobe
kontrolowana przez jedna ze Stron lub pozostajaca pod wspdlng kontrolg z jedna ze
Stron; dla celéw niniejszej definicji uznaje sig, ze podmiot gospodarczy , kontroluje”
inny podmiot gospodarczy, jezeli posiada, bezposrednio lub posrednio, ponad 50%
pozostajacych w obiegu papieréw wartosciowych z prawem gtosu lub akgji
kapitatowych takiego podmiotu gospodarczego lub inny poréwnywalny kapitat lub
udziat wtasnosciowy w odniesieniu do podmiotu gospodarczego innego niz spotka.

1.2 ,Kupujacy” oznacza bez ograniczer kazda korporacje, firme, spotke lub inny
podmiot lub osobe fizyczng, do ktérej produkty sg dostarczane przez Sprzedajacego.

1.3 ,Umowa” oznacza kazda pisemng umowe dowolnego rodzaju (takg jak bez
ograniczer,, Umowy Licencyjne, Umowy Dostaw, Umowy Dystrybucyjne lub Umowy
Sprzedazy) podpisang pomiedzy Kupujgcym a Sprzedajacym, w tym wszelkie zmiany do
niej.

»Strona i Strony” oznacza Kupujacego i/lub Sprzedajacego.

1.5 ,,Sprzedajacy” oznacza Certis Belchim BV, bezposrednio lub posrednio poprzez
swoje podmioty powiazane.

2. Zastosowanie

2.1 Kazdy Kupujacy, ktéremu Sprzedajacy dostarcza produkty, akceptuje zastosowanie
Standardowych Warunkdéw Sprzedatzy (,,STCS”) bez zadnych ograniczen w momencie (i)
przyjecia oferty Sprzedajacego, (ii) dostarczenia Sprzedajagcemu zaméwienia lub (jii)
zawarcia jakiejkolwiek Umowy ze Sprzedajacym. Niniejszym wyraznie wyklucza sig
mozliwos$¢ zastosowania standardowych warunkéw Kupujacego.

2.2 Odstepstwa od STCS mogg by¢ zaakceptowane tylko wtedy, gdy zostang pisemnie
potwierdzone przez Sprzedajacego. W przypadku sprzecznosci pomiedzy warunkami
STCS a warunkami Umowy podpisanej przez Strony, pierwszeristwo maja te drugie.

2.3 STCS napisano w kilku jezykach, jednak wiazaca jest tylko wersja w jezyku
angielskim. Wersje STCS w innym jezyku nalezy traktowac jako swobodne ttumaczenie
angielskiej wersji o nazwie STCS.

2.4. Sprzedajacy zastrzega sobie prawo do zmiany SWS w dowolnym czasie, w ktérym
to przypadku zaczng one obowigzywa¢ po uptywie 30 dni od pisemnego
powiadomienia Kupujacego o zmienionych STCS.

3. Oferta, przyjecie i skutek wigzacy

3.1 Wszystkie oferty ztozone przez Kupujacego sa wigzace i nieodwotalne. Oferta
Kupujacego przeksztafci sie¢ w wigzaca Umowe w dniu przyjecia takiej oferty przez
Sprzedajacego na pismie lub w dniu wykonania takiej oferty przez Sprzedajgcego. Ta
Umowa, jak réwniez wszystkie zobowigzania w niej zawarte sa uwazane za majace
swoje zrédto w Niderlandach (gdzie Sprzedajacy ma swoj adres firmowy), nawet jesli
sama Umowa jest pomigdzy lokalnym oddziatem Sprzedajacego a Kupujacym.

3.2 Wszystkie oferty ztozone przez Sprzedajgcego sg niewiazace, chyba ze w ofercie
wyraznie zaznaczono inaczej i chyba ze zostaty ztozone przez nalezycie upowaznionego
przedstawiciela Sprzedajacego. W przypadku ztozenia przez Sprzedajacego wigzacej
pisemnej oferty, oferta taka pozostaje wazna przez okres 1 miesigca, chyba ze w ofercie
zaznaczono inaczej.

33 ki Swiad ia Sprzedaj dotyczace liczb, pomiaréw, wagi i/lub
innych oznaczeri produktow zostaty sporzadzone ze starannoscig. Jednakze
Sprzedajacy nie moze zagwarantowaé, ze wtym zakresie nie wystapia zadne
odstepstwa. Pokazane lub dostarczone prébki oraz rysunki lub modele sg jedynie
wskazéwkami dotyczacymi danych produktow.

4. Cena i ptatnosé

4.1 O ile wyraznie nie zaznaczono inaczej, strony uzgodnity state ceny w EURO. Ceny
nie zawieraja (i) podatku V.A.T. oraz innych podatkéw bezposrednich i posrednich, oraz
(ii) kosztow transportu i ubezpieczenia, oraz (iii) wszystkich innych kosztow. Kupujacy
zwréci Sprzedajagcemu wszystkie podatki lub optaty natozone przez jakikolwiek
krajowy, stanowy lub miejski rzad zwigzane z produktami. W zadnym wypadku
Kupujacy nie bedzie uprawniony do odliczenia jakichkolwiek podatkéw od cen
Sprzedajacego.

4.2 Sprzedajacy moze proporcjonalnie dostosowac swoje ceny w dowolnym czasie

w przypadku, gdy doswiadcza zwigkszonych kosztéw w wyniku ktéregokolwiek

z nastepujacych:

— Wzrost kosztéw transportu i/lub ubezpieczenia

— Wazrost kosztow pracy i/lub kosztéw materiatéw

— Interwencje rzadowe, w tym miedzy innymi zarzadzenia lub polityka rzadu, zmiany

w podatkach, taryfach, rabatach i wymianie walut.

Proporcjonalne korekty cen tego rodzaju bedg miaty zastosowanie natychmiast po
ym powiadomieniu Kupuj

Ponadto Sprzedajacy zastrzega sobie prawo do, wedtug wtasnego uznania, zmiany lub

modyfikacji cen od czasu do czasu po uprzednim pisemnym powiadomieniu

Kupujacego.

4.3 Oile nie uzgodniono wyraznie inaczej, faktury Sprzedajacego sa ptatne w ciggu
siedmiu (7) dni od daty wystawienia danej faktury (,Termin ptatnosci”). Faktury
Sprzedajacego sa ptacone przez Kupujacego przelewem na rachunek bankowy
wskazany przez Sprzedajacego. Wszelkie pfatnosci na rzecz Sprzedajacego beda
realizowane w jego siedzibie. Koszty ptatnosci (takie jak koszty bankowe) beda
ponoszone przez Kupujacego.

4.4 Jezell Kupujqcy nie dokona w terminie ptatnosci jakiejkolwiek kwoty naleznej
Spr Ki zostanie o (i) odsetki od takiej
kwoty od Terminu pfatnosci do dnia faktycznej ptatnosci (jak réwniez po wyroku)
w wysokosci 1% oraz (i) od: umowne w wysokosci 15%
faktury, tak aby pokry¢ wszelkie straty gospodarcze i administracyjne (minimum 750
euro), bez uszczerbku dla prawa Sprzedajacego do udowodnienia istnienia wigkszych
strat i/lub zadania zapfaty. Odsetki i odszkodowanie umowne za zwloke stajg sie
wymagalne bez dodatkowego powiadomienia.

4.5 W przypadku braku ptatnosci ze strony Kupujgcego utrzymujacego sig przez ponad
30 dni poczawszy od Terminu pfatnosci, Sprzedajacy bedzie uprawniony do (i)
anulowania zaméwieri bedacych w toku lub zawieszenia zaméwier bedacych w toku
do czasu otrzymania petnej ptatnosci, oraz (i) ograniczenia dalszych zaméwieri do
warunku dokonania przedpfaty, i/lub (iii) rozwigzania Umowy.

4.6 Wszystkie ptatnosci Kupujacego beda dokonywane bez zadnych potracen,
rekompensat ani odroczen (i) w odniesieniu do wszelkich sporéw lub roszczen, lub (ii)
w odniesieniu  do wszelkich podatkéw natozonych przez lub z upowaznienia
jakiegokolwiek organu rzadowego lub publicznego, lub (iii) w odniesieniu do wszelklch

— Znaczaca zmiana lub pogorszenie sytuacji finansowej Kupujacego

W takim przypadku Sprzedajacy bedzie réwniez uprawniony do natychmiastowego
zawieszenia lub rozwigzania stosunku umownego z Kupujacym i realizacji pozostatych
dostaw wytgcznie za zaptatg zaliczki przez Kupujacego.

4.8 Zgodnie z ustaleniami Sprzedajacego rabaty staja sie nalezne tylko wtedy, gdy na
koniec odpowiedniego okresu (roku, roku umownego lub jak uzgodniono inaczej)
Kupujacy zapfacit wszystkie swoje nalezne faktury Sprzedajacemu. Jesli na koniec
takiego odpowiedniego okresu co najmniej jedna faktura Sprzedajgcego pozostanie
niezaptacona przez Kupujacego, uzgodnione przez Sprzedajacego rabaty zostana
automatycznie anulowane bez obowigzku powiadamiania o takim anulowaniu
Kupujacego.

5. Dostawa

5.1 Oile wyraznie nie uzgodniono inaczej, dostawy produktéw re

7.2 Sprzedajacy gwarantuje, ze w momencie dostawy produkty Sprzedajgcego bedg
spetnia¢ specyfikacje, o ktérych poinformowat on Kupujacego. Sprzedajacy nie sktada
zadnych innych oswiadczen ani gwarancji i wyklucza wszelkie inne wyrazne lub
domniemane gwarancje. W szczegdlnosci w przypadku produktéw Sprzedajacy miedzy
innymi wyklucza gwarancje przydatnosci do okreslonego celu i przydatnosci handlowej
swoich produktow.

7.3 W najszerszym zakresie dozwolonym przez prawo Sprzedajacy nie ponosi
odpowiedzialnosci wobec Kupujacego w zadnych okolicznosciach:

(i) za przypadkowe, posrednie lub wynikowe straty lub szkody Kupujacego, jego
Podmiotu pOW|azanego lub osoby trzeciej, utrate zysku, utrate mozliwosci

pr Sci gospodarczej, utrate przychoddw lub uszczuplenie wartosci

e przez
Sprzedajacego odbywaja sie na zasadzie EXW (Incoterms 2020).

5.2 Termin dostawy jest jedynie orientacyjny iSprzedajacy nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty, szkody lub wydatki wynikajace z opdznienia
dostawy.

5.3 Jezeli Sprzedajacy nie jest w stanie zrealizowa¢ dostawy we wskazanym terminie,
dotozy on wszelkich staran, aby powiadomi¢ Kupujacego o opéznieniu. Po otrzymaniu
takiego powiadomienia Kupujacy i Sprzedajacy beda w dobrej wierze negocjowaé
now3 date dostawy.

5.4 Niezwfocznie po dacie dostawy Kupujacy jest zobowigzany do sprawdzenia, czy
dostarczone produkty zawierajg widoczne wady. Wszelkie reklamacje dotyczace
widocznych wad powinny by¢ sporzadzone na pismie i wptyna¢ do Sprzedajacego
w ciggu 14 dni od daty dostawy. W przypadku braku pisemnego roszczenia Kupujacego,
produkty uznaje sie za wolne od widocznych wad.

Kupujacy powiadomi Spr: o wszelkich roszczeniach z tytutu wad ukrytych na
pismie wciggu 14 dni od dnia, w ktérym odkryt lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci powinien byt ja odkry¢. W przypadku braku takiego pisemnego
zastrzezenia uznaje sig, ze produkt jest wolny od wad ukrytych. W kazdym przypadku
wszelkie roszczenia gwarancyjne oparte na wadach ukrytych sg wykluczone po uptywie
okresu trwatosci produktu.

Jesli Sprzedajacy zakwestionuje r Kupujacego d jakiej iek wady,
sprawa zostanie niezwfocznie przekazana do decyzji niezaleznego renomowanego
laboratorium, ktére zostanie wspdlnie wyznaczone przez Strony. Wyniki laboratorium
s3 wigzace dla Stron, z wyjatkiem przypadku oczywistego btedu. Koszty laboratorium
ponosi Strona, ktérej stanowisko zostanie odrzucone przez laboratorium.

5.5 W przypadku wady Sprzedajacy zastrzega sobie prawo, wedtug wtasnego uznania
i jako jedyny sposéb usuniecia wady, do podjecia decyzji:
1. odebra¢ wadliwy produkt i wymieni¢ go na produkt zgodny z iami, na

firmy, niezaleznie od tego, w jaki sposdb powstaty; ani

(ii) za wszelkie straty w zakresie wynikajacym zni

produktéw przez Kupujacego lub osobe trzecig, w tym (bez ograniczeri) za szkody
umysine lub straty wynikajace zzaniedbania Kupujgcego lub jego Podmiotow
powiazanych, agentéw lub pracownikéw, lub straty wynikajace z nieprzestrzegania
instrukcji Sprzedajgcego dotyczacych uzytkowania, przechowywania lub obstugi
produktéw, wykorzystania produktéw do celéw innych niz te, do ktorych sie nadaja,
nieprawidtowych warunkéw pracy lub jakichkolwiek zmian lub

naprawy produktu za pomoca jakiegokolwiek procesu wytwarzania lub
przepakowywania lub w inny sposéb; ani

(iii) za wszelkie szkody, w zwigzku ze sprzedaig produktéw, przekraczajace nizsza
z dwoch wartosci: (a) szkody faktycznie poniesionej przez Kupujacego lub (b) ceny
odpowiednich produktéw, ktére spowodowaty strate lub szkode, w zwigzku z ktérg
Sprzedajacy moze by¢ odpowiedzialny.

7.4 W odniesieniu do produktéw dostarczanych przez Sprzedajacego lub w jego
imieniu, Kupujacy zwalnia Sprzedajgcego z odpowiedzialnosci za wszelkie roszczenia
0s6b trzeclch Kupujacy bez zbednej zwtoki poinformuje Sprzedajacego o wszelkich
T i i z produk i dostarczonymi przez Sprzedajacego.

8. Sita wyisza

8.1 Zadna ze stron nie bedzie odpowiedzialna wobec drugiej Strony za jakiekolwiek
opodznienie lub niewykonanie umowy spowodowane przez okolicznosci pozostajace
poza jej rozsadng kontrolg, ktérych nie mozna byto w uzasadniony sposdb zaplanowac
lub unikna¢ (,,Zdarzenie Sity Wyzszej”). Zdarzenie Sity Wyzszej obejmuje miedzy innymi
strajki, pandemie, zamieszki, wojny, kleski zywiotowe, nieunikniony brak surowcéw,
niedostarczenie ich przez dostawcéw, nieuniknione uszkodzenie lub awarie maszyn,
nieuniknione ograniczenia rzagdowe.

8.2 Strona, ktdrej dziatanie jest dotknigte przez Zdarzenie Sity Wyiszej:
(a) pOW|ad0m| druga Strone na pismie o Zdarzeniu Sity Wyzszej oraz o przyczynie i
pr dobnym czasie trwania jakiegokolwiek wynikajacego z niego opéznienia lub

wytaczny koszt Sprzedajacego; lub
2. lub zutylizowa¢ wadliwy produkt, na wytaczny koszt Sprzedajacego,
i zrekompensowac Kupujgcemu ceng produktéw (w tym koszty transakcii); lub

5.6 W zadnym wypadku Sprzedajacy nie jest zobowiagzany do zrekompensowania
Kupujacemu ani do odebrania wadliwych produktow, jedli (i) uptynat okres trwatosci
produktu lub przekroczona zostata ,data przydatnosci do spozycia” podana na
produktach; lub (ii) jesli produkty nie nadaja sie juz do sprzedazy z winy Kupujacego.

5.7 O ile jednoznacznie nie uzgodniono inaczej, jesli Sprzedajacy dostarcza produkty
Kupujacemu, nie przyznaje sie¢ Kupujgcemu zadnych praw do zmiany etykiety,
przepakowania ani zmiany formuty produktéw, w zwiazku z czym Kupujacy powinien
miedzy innymi powstrzymac sig od (i) inzynierii wstecznej produktow, (ii) sprzedazy
produktéw jako wielopakéw, dwupakéw lub podobnych, oraz (iii) sprzedazy produktéw
jako mi w pot: iu z pr i Kupujacego (lub strony trzeciej). Wszelkie
ewentualne ulepszenia, modyfikacje lub wynalazki zwigzane z produktami
Sprzedajacego nalezg do Sprzedajacego, dlatego tez Kupujacy powstrzyma sie od
ubiegania sie o ochrone patentowg bez uprzedniej pisemnej zgody Sprzedajacego.

6. Ryzyko i tytut wtasnosci

6.1 Wszelkie ryzyko zwigzane z pr
zgodnie z pkt. 5.1 5.2 powyzej.

i przechodzi na K w dniu dostawy

6.2 Wiasnosc¢ (lub tytut wtasnosci) produktéw przechodzi na Kupujacego tylko (i) po
petnej zaptacie faktur Sprzedajacego zgodnie z Sekcjg 4 powyzej i tacznie (ii) po petnej
zaptacie za wszystkie wymagalne dtugi Kupujacego wobec Sprzedajacego.

6.3 W szczegdlnosci w przypadku dostaw produktéw niniejszym wyjasnia sie, ze tak
dtugo, jak Sprzedajacy pozostaje wtascicielem tych produktéw, obowiazujg
nastepujace zasady:

— Kupujacy przyjmuje na siebie obowigzki i odpowiedzialno$¢ dobrego powiernika
dostarczonych produktéw i w konsekwencji zobowigzuje sie do ich bezpiecznego
i pewnego przechowywania oraz ubezpieczenia przed uszkodzeniem, zniszczeniem,
kradziezg, pozarem, utratg itp. z jakiejkolwiek przyczyny;

— Kupujacy na wiasny koszt magazynuje produkty Sprzedajacego oddzielnie od innych
produktéw i dba o to, aby produkty Sprzedajacego byly wyraznie rozpoznawalne jako
nalezace do Sprzedajacego;

— Na wniosek Sprzedajacego Kupujacy podejmie wszelkie srodki niezbedne zgodnie
z obowiazujagcym prawem w celu ochrony prawa wiasnosci Sprzedajacego do
produktéw i zgodnie z prawem powiadomi obecnych lub potencjalnych wierzycieli
Kupuj; 0 prawie wk: éci Sprzedaj; do produktéw i zainteresowaniu nimi;
— Kupuijacy jest uprawniony do sprzedazy produktow Sprzedajacego w zwyktym toku
dziatalnosci, jednakze osoby trzecie, ktérym produkty te zostang sprzedane, powinny
zosta¢ nalezycie poinformowane przez Kupujacego, ze produkty te pozostaja wyfaczng
wiasnoscig Sprzedajacego do czasu petnej zaptaty wszystkich wymagalnych naleznosci
przez Kupujacego na rzecz Sprzedajacego;

6.4 Sprzedajacy zachowuje zastaw na dostarczonych produktach, ktore staty sie
wiasnoscia Kupujacego w wyniku zaptaty iktére nadal znajduja sie w rekach
Kupujacego (niezaleznie od tego, czy s3 przetworzone, zmieszane lub przepakowane)
jako dodatkowe zabezpieczenie roszczen, ktére Sprzedajagcy moze mie¢ wobec
Kupujacego z jakiegokolwiek powodu. Kupujacy jest zobowigzany do zapewnienia
wystarczaj; abezpit ia swoich zob i ptatniczych wobec Spr:

niewykonania jej zobowigzan; oraz

dotozy uzasadnionych starari, aby unikna¢ lub ztagodzi¢ wptyw takiego zdarzenia na
druga Strone i wykonanie zobowiazar Strony dotknietej tym zdarzeniem oraz wznowi
petne wykonanie swoich zobowiazan tak szybko, jak to bedzie mozliwe.

8.3 Jezeli zdarzenie Sity Wyzszej trwa przez co najmniej 30 kolejnych dni, kazda ze Stron
moze poprzez pisemne zawiadomienie drugiej zakoriczy¢ dostawe produktu. W takim
przypadku stronie rozwigzujacej nie bedzie nalezne zadne odszkodowanie ani koszty
z tytutu takiego rozwigzania.
9. Opieka nad produktem
Kupujacy potwierdza, ze produkty beda magazynowane, transportowane
i wprowadzane na rynek w sposéb niezbedny dla bezpieczefstwa i ochrony oséb,
mienia i$rodowiska oraz zgodnie zzaleceniami Sprzedajacego i obowigzujacymi
przepisami prawa.
10. Prawa wik: §ci i j (,IPR”) i §¢
Przez prawa wiasnosci intelektualnej nalezy rozumie¢ wszelkie prawa niematerialne
chronigce wytwory ludzkiej inteligencji i twérczosci, w tym m.in. prawa autorskie,
patenty, modele, prawa hodowcéw roslin, prawa do wzoréw przemystowych, prawa
do znakéw towarowych, prawa sui generis oraz inne ewentualne prawa wtasnosci
intelektualnej i prawa pokrewne do utworéw, dokumentow, obrazéw, przedstawien,
wytwordw, programéw komputerowych, baz danych, studiow, badan, metod,
wdrozen, rejestracji produktéw (lokalnych) lub wynalazkéw, w tym wszelkie prawa
pokrewne i powigzane oraz wszelkie inne formy podobnej ochrony na catym $wiecie.
Wszelkie prawa wiasnoéci intelektualnej zwigzane z dostarczonymi przez
Sprzedajacego produktami pozostaja wytaczng wtasnoscig Sprzedajacego. O ile
wyraznie nie przewidziano |naczeJ, Sprzedajacy nie udziela Kupujacemu licencji na
korzystanie z praw wi: Sciir j Spr:
Wszystkie informacje (a w szczegélnosci  pomysly, opracowania i technologie
pr j pr e przez Spr Kupuj: w trakcie ich wspétpracy
(jakiegokolwiek rodzaju) nalezy uwazac za scisle poufne (zwane dalej ,Informacjami
Poufnymi”), z wyjatkiem (i) informacji, co do ktérych Kupujacy moze udowodnic, ze s
juz w domenie publicznej, oraz (ii) informacji, co do ktérych Kupujacy moze udowodnié,
ze byly juz mu znane lub zostaty juz niezaleznie opracowane przez Kupujacego bez
korzystania z Informacji Poufnych Sprzedajacego.
Informacje Poufne nie moga by¢ przekazywane zadnej innej osobie, podmiotowi lub
organizacji bez wyraznej i uprzedniej pisemnej zgody Sprzedajacego i nie mogg by¢
wykorzystywane w zadnym innym celu niz cel wyraznie uzgodniony przez Strony.
Zobowiazania do zachowania poufnosci i niewykorzystywania informacji wynikajace
z niniejszego dokumentu obowigzuja tak dtugo, jak dtugo trwa wspdtpraca
(jakiegokolwiek rodzaju) migdzy Stronami i do dziesieciu (10) lat po jej zakoriczeniu.
11. Postanowienia rézne
11.1 Jezeli ktérekolwiek z postanowieri STCS lub czesé ktoregokoIW|ek z postanOW|en
STCS zostanie uznane za ni zne lub vk Ine lub dne z ob
przepisami prawa lub przepisami prawa dotyczacymi porzadku publicznego, to
pozostata czes$¢ STCS lub pozostata czes¢ tych postanowmn STCS pozostanie bez zmian
i bedzie nadal wazna i wykonalna. Postanowienie r zne/r
zostanie waznym ieniem, ktére pod wzgledem skutkow
gospodarczych jest najbardziej zgodne z postanowieniem
niewaznym/niewykonalnym/niezgodnym.

11.2 Nic w ramach STCS nie ma na celu ani nie bedzie interpretowane jako tworzenie
lub ianie agencji, partnerstwa lub relacji joint venture pomiedzy Sprzedajacym

na pierwsze zgdanie i ku zadowoleniu Sprzedajgcego poprzez ustanowienie zastawu
o najwyzszej mozliwej randze na produktach Kupujacego, wtym zastawu na
wierzytelnosciach Kupujacego wobec jego dtuznikéw. Jesli Kupujacy nie jest w stanie
zapewni¢ wystarczajacego zabezpieczenia, o ktérym mowa powyzej, Sprzedajacy
zachowuje prawo do ograniczenia dostaw do Kupujacego na zasadzie ,za pobraniem”.

6.5 Kupujacy zobowigzuje sie nie przenosi¢ ani nie zastawia¢ zadnych wierzytelnosci,
ktére Kupujacy nabywa wobec swojego klienta, na rzecz oséb trzecich bez uprzedniej
pisemnej zgody Sprzedaj; Kupujacy sie ponadto do zastawienia
i h wierzytelnosci na rzecz Sprzedajacego, gdy tylko Sprzedajacy wyrazi

kwot, ktére Sprzedajacy jest nalezny Ki na mocy jaki iek
umowy lub jej wykonania.

4.7 Sprzedajacy moze w kazdej chwili — nawet po ogtoszeniu upadtosci Kupujacego lub
w przypadku potwierdzenia, rozwigzania, likwidacji lub zajecia — zdecydowa¢, wedtug
wiasnego uznania, o odliczeniu lub potraceniu jakiejkolwiek kwoty naleinej
Kupujacemu w stosunku do kwot naleznych Sprzedajacemu od Kupujacego. Niniejszym
precyzuje sie, ze ki bowi ia i nalez i w ramach stosunku umownego
pomiedzy Sprzedajacym a Kupujgcym nalezy traktowac jako powigzane.

takg wole, jako dodatkowe zabezpieczenie swoich roszczer z jakiegokolwiek powodu
wobec Kupujacego.

6.6 Bez uszczerbku dla wszelkich innych praw Sprzedajacy moze odzyska¢ dowolne lub
wszystkie produkty dostarczone Kupujacemu na zadanie w dowolnym momencie przed
przejsciem tytutu prawnego na Kupujacego. Kupujacy zobowiazuje sie udostepnic
swoje pomieszczenia i produkty, aby umozliwi¢ Sprzedajagcemu ponowne wejscie
w posiadanie produktow.

Ponadto, naleznosci Sprzedajacego stana sie natychmiast wr

zdarzeniach:

— upadfo$¢ Kupujacego lub inny przypadek zbieznosci, rozwiazania, likwidacji lub
zajecia

— Zalegtosci ptatnicze Kupujacego zgodnie z pkt. 4.5

7. jei a
7.1 Oile nie ustalono jednoznacznie inaczej, zobowigzania Sprzedajacego nie
gwarantujg zadnego rezultatu. Zobowigzania Sprzedajacego s3  wylacznie
zobowigzaniami dotyczacymi $rodkéw (w jezyku niderlandzkim:
Linspanningsverbintenis”).

a Kupujgcym.

11.3 Kupujacy nie jest uprawniony do przeniesienia swoich praw i obowigzkéw
w ramach STCS bez uprzedniej pisemnej zgody Sprzedajacego, pod warunkiem jednak,
ze taka zgoda nie jest wymagana, jesli przeniesienie dotyczy Podmiotu powigzanego.

11.4 Wszelkie zmiany w STCS, jak réwniez uzupetnienia i pominigcia, moga nastapic¢
wytacznie za pisemna zgoda Sprzedajacego.

11.5 Niewykonanie jakiegokolwiek $rodka lub prawa w ramach niniejszej umowy nie
bedzie interpretowane jako zrzeczenie sie takiego $rodka lub prawa, ani tez
niewykonanie prawa lub $rodka w ramach niniejszej umowy w zwigzku z przypadkiem
naruszenia Iub niewykonania zobowiazania nie oznacza zgody na takie naruszenie lub
T igzania w h sytuacjach, majacych miejsce w przesztosci
lub pézniej, ktdre moga by¢ rozpatrywane w podobny sposdb.

11.6 Zbieranie danych osobowych przez Sprzedajacego podlega jego polityce
prywatnosci opublikowanej na jego stronie internetowej. Kupujacy jest w kazdej chwili
uprawniony do zazadania kopii polityki prywatnosci Sprzedajgcego.

12. Prawo wiasciwe i jurysdykcja

12.1 STCS i transakcje lezace u jego podstaw podlegajg i s3 interpretowane zgodnie
zprawem holenderskim z wytaczeniem jego przepisow kolizyjnych. Strony
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postanawiaja ponadto, ze Konwencja o miedzynarodowej sprzedazy towaréw nie ma 12.2 Sady w Amsterdamie maja wytaczna jurysdykcje do rozstrzygania wszelkich z tytutu czynéw niedozwolonych (w tym prawa konkurencji), nienaleznego $wiadczenia
zastosowania do ich wzajemnych zobowigzan wynikajacych z STCS. sporéw wynikajacych zlub wzwigzku z niniejszymi STCS, niezaleznie od ich lub bezpodstawnego wzbogacenia).
pochodzenia (tj. wtym bez ograniczeri umownych i pozakontraktowych roszczer




